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Wskazówki dla dzieci wychowywanych  

w otoczeniu wieloj ęzycznym 
 

• Rozmawiaj z dzieckiem w swoim ojczystym języku. Ważnym jest, aby podczas 
prowadzenia komunikacji z dzieckiem używać języka, którym swobodnie się posługujesz.  

 
• Dziecko, które poprawnie nauczy się gramatyki i słownictwa w swoim ojczystym języku, 

ma większe szanse na poprawne nauczenie się drugiego języka.  
 
• Dzieci nie odczuwają dezorientacji słysząc więcej niż jeden język. 
 
• Jeśli Wy, jako rodzice, mówicie w różnych językach, jednym z najlepszych sposobów 

nauczenia swojego dziecka tych języków jest to, aby każde z Was mówiło w swoim 
ojczystym języku, np. Tata mówi po angielsku, Mama mówi po francusku.   

 
• Istotnym jest, aby dzieci mogły przyswajać dany język w naturalnym otoczeniu/podczas 

zabawy.    
 
• Kiedy małe dzieci uczą się więcej niż jednego języka, nieraz w jednym zdaniu używają 

słów pochodzących z obu języków. Jest to całkowicie normalne zjawisko.  
 
• Dzieci wychowujące się w wielojęzycznym otoczeniu niekiedy później zaczynają mówić, 

niemniej jednak rozumieją pierwszy język w podobnym stopniu, jak dzieci jednojęzyczne.    
 
• U dzieci, które dopiero zaczynają się uczyć obcego języka, nieraz może nastąpić tzw. 

okres ciszy. Prowadząc interakcję w nowym otoczeniu, np. w przedszkolu lub szkole, 
dzieci te często używają gestykulacji zamiast słów.   

 
• Umożliwiając dziecku, od wczesnych lat jego życia, osłuchiwanie się z językiem 

angielskim pomoże mu w chwili rozpoczęcia nauki w przedszkolu. Nie trzeba uczyć 
dziecka tego języka! Będzie ono słyszało język angielski podczas zajęć w grupach 
zabawowych (Parent and Toddler Groups), podczas zajęć poświęconych czytaniu 
(Bookbug Sessions), itp.  

 
 

                  
 


